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bernama

Suatu Akta untuk meminda Akta Cukai Pendapatan
1967, Akta Petroleum (Cukai Pendapatan) 1967, Akta
Cukai Keuntungan Harta Tanah 1976, Ordinan Setem
1949, Ordinan Setem (Sabah), Ordinan Setem
(Sarawak), Akta Kewangan (Duti Harta Pusaka)
1980, Akta Cukai Jualan 1972, Akta Cukai Perkhid-
matan 1975, Akta Eksais 1976 dan Akta Kastam 1967
dan bagi mengadakan peruntukan mengenai perkara-
perkara yang berkaitan dengannya.

MAKA INILAH DIPERBUAT UNDANG-
UNDANG oleh Duli Yang Maha Mulia Seri Paduka
Baginda Yang di-Pertuan Agong dengan nasihat dan
gersetujuan Dewan Negara dan Dewan Rakyat yang

ersidang dalam Parlimen, dan dengan kuasa daripada-
nya, seperti berikut :

Bas I
PERMULAAN

1. Akta ini bolehlah dinamakan Akta Kewangan 1983
dan hendaklah mula berkuatkuasa atau disifatkan telah
berkuatkuasa sebagaimana diperuntukkan dalam Akta
ini. -

2. Akta Cukai Pendapatan 1967, Akta Petroleum
(Cukai Pendapatan) 1967, Akta Cukai Keuntungan
Harta Tanah 1976, Ordinan Setem 1949, Ordinan Setem
(Sabah), Ordinan Setem (Sarawak), Akta Kewangan
(Duti Harta Pusaka) 1980, Akta Cukai Jualan 1972,
Akta Cukai Perkhidmatan 1975, Akta Eksais 1976 dan
Akta Kastam 1967 adalah masing-masing dipinda
mengikut cara yang dinyatakan masing-masing dalam
Bab II, 111, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XI dan XII.

Tajuk
ringkas
dan mula
berkuat-
kuasa.

Pindaan
Akta-Akta
dan
Ordinan-
Ordinan.
Akta 53,
45167,
Akta 169,
59149,
Sabah
Bab 137,
Sarawak
Bab 32 dan
Akta 224.



Pindaan
seksyen 2.

Akta 53.

Seksyen
baru 4a.
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Bas II
PINDAAN KEPADA AKTA CUKAI PENDAPATAN 1967

3. (1) Kecuali bagi seksyen 4, 5, 6, 7, 9, 10, 11, 12,
13, 14, 15,16, Fl. 18, 1% 20, 21 dan 22, peruntukan-
peruntukan dalam Bab ini hendaklah berkuatkuasa

i bagi tahun taksiran 1984 dan tahun-tahun taksiran yang
berikutnya.

(2) Seksyen 4, 5, 6, 9, 10, 11, 15, 16, 17, 18, 19, 20,
21 dan 22 hendaklah dlslfatkan telah mula berkuat-
kuasa pada 21hb Oktober 1983.

(3) Seksyen 7 hendaklah disifatkan telah mula ber-
kuatkuasa pada 1hb Januari 1984.

(4) Seksyen 12, 13, dan 14 hendaklah berkuatkuasa
bagi tahun taksiran 1984 dan tahun-tahun taksiran yang
berikutnya :

Dengan syarat bahawa pendapatan yang sepatutnya
layak mendapat pengecualian atau pemberhentian
masing-masing di bawah seksyen 54A atau 54B Akta
Cukai Pendapatan 1967 sebelum sahaja mula berkuat-
kuasanya subseksyen ini hendaklah dianggap sebagai
pendapatan terkecuali atau terhenti di bawah Akta itu.

4. Seksyen 2 Akta Cukai Pendapatan 1967, yang di-
sebut “Akta ibu” dalam Bab ini, adalah dipinda dengan
memotong perenggan (c) dan (d) bagi takrif “royalty”.

5. Akta ibu adalah dipinda dengan memasukkan
selepas sahaja seksyen 4, seksyen baru 4A yang berikut :

cm(‘)f 4. Notwithstanding the provisions of section
incomeon 4 and subject to this Act, the income of a
which tax is person not resident in Malaysna for the basis

hargeabl :
CHATRE>® year for a year of assessment in respect of—

(i) amounts paid in consideration of
services rendered by the person or his
employee in connection with the use
of property or rights belonging to, or
the installation. or operation of any
plant, machinery or other apparatus
purchased from, such person;

b SRR e
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(i) amounts paid in consideration of
technical advice, assistance or services
rendered in connection with technical
management or administration of any
scientific, industrial or commercial
undertaking, venture, project or
scheme; or

(iii) rent or other payments made under
any agreement or arrangement for
the use of any moveable property,

which is derived from Malaysia is chargeable
to tax under this Act.”.

6. Subseksyen (1) seksyen 6 Akta ibu adalah dipinda—

(a) dengan menggantikan noktah di hujung pereng-
gan (d) dengan koma bertitik; dan

(b) dengan memasukkan. selepas sahaja perenggan
(d), perenggan baru (e) yang berikut:

“(e) subject to the provisions of section 1098
but notwithstanding any other provisions
of this Act, income tax shall be charged
for each year of assessment upon the
income of -a person charged under
section. 4A at the appropriate rate as
specified under Part V of Schedule 1.”.

7. Perenggan (b) subseksyen (1) seksyen 13 Akta ibu
adalah dipinda—

(a) dengan * memotong perkataan-perkataan ‘“‘or
passages between Malaysia and any place out-
side Malaysia” dalam subperenggan (i);

(b) dengan memasukkan selepas sahaja subpe-
renggan (i), subperenggan baru (ii) yang ber-
ikut:

“(i1) a benefit or amenity  consisting of
leave passages within Malaysia not
exceeding three times in any calendar
year or between Malaysia and any

Pindaan
seksyen 6.

Pindaan
seksyen 13.
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place outside Malaysia not exceeding
one passage in any calendar year:

Provided that the benefit or amenity
enjoyed under this subparagraph is
confined only to the employee and
members of his immediate family.”; dan

(c) dengan menomborkan semula subperenggan (ii)

dan (iii) yang ada masing-masing sebagai sub-
perenggan (i) dan (iv).
sokoven Ex 8. Akta ibu adalah dipinda dengan memotong seluruh
seksyen 13A.

Scksyen 9, Akta ibu adalah dipinda dengan memasukkan selepas
" sahaja seksyen 15, seksyen baru 15A yang berikut:

“Derivation | 54, Gross income in respect of—

classes of (a) amounts paid in consideration of
mcome In . .
certain services rendered by a person or his
. employee in connection with the use

of property or rights belonging to,
or the installation or operation of
any plant, machinery or other
apparatus purchased from, such
person;

(b) amounts paid in consideration of
technical advice, assistance or services
rendered in connection with technical
management or administration of any
scientific, industrial or commercial
undertaking, venture, project or
scheme;

(c) rent or other payments made under
any agreement or arrangement for
the use of any moveable property,

shall be deemed to be derived from Malaysia—

(i) if responsibility for payment of the
above or other payments lies with
the Government or a State Govern-
ment;

(ii) if responsibility for the payment of
the above or other payments lies with
a person who is a resident for that
basis year; or
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(iii) if the payment of the above or other
payments is charged as an outgoing
or expense in the accounts of a
business carried on in Malaysia.”.

10. Seksyen 24 Akta ibu adalah dipinda dengan me-
masukkan selepas sahaja subseksyen (7), subseksyen
baru (8) yang berikut :

“(8) This - section shall not apply to income
under section 44.”.

11. Subseksyen (1) seksyen 39 Akta ibu adalah di-
pinda—

(@) dengan memotong perkataan “or” di hujung
perenggan (h);

(b) dengan menggantikan noktah di hujung pe-
renggan (i) dengan koma bertitik dan per-
kataan “or”’; dan

(¢) dengan memasukkan selepas sahaja perenggan
(i), perenggan baru (j) yang berikut:

“(j) any payments from which tax is de-
ductible under section 1098, if tax has not
been deducted therefrom and paid to the
Director General in accordance with sub-
section (1) of that section.”.

Pindaan
seksyen 24.

Pindaan
seksyen 39,

12. Seksyen 54 Akta ibu adalah dipinda dengan memo- Pindaan

tong perkataan-perkataan “or section 54B” dalam
perenggan (a) subseksyen (2).

13. Seksyen 54a Akta ibu adalah dipinda dengan meng-
gantikannya dengan yang berikut:
ofaemption 544. (1) Subject to the following subsections,
pping :
profit. - the statutory income of a person for any year
of assessment from the business of transporting
passengers or cargo by sea on board Malaysian
ships shall be exempt from tax.

(2) In determining the income of a person
under this section—

(@) the capital allowances claimed in res-
pect of any Malaysian ship shall only
be made against the income exempt
under the provisions of this section,

seksyen 54.

Pindaan
seksyen 54A.



RANG UNDANG-UNDANG

and the balance of such allowances
shall not be available as a deduction
against his other income;

(b) an adjusted loss incurred by that per-
son in respect of the operation of a
Malaysian ship for any year shall only
be deducted against the income
exempt under the provisions of this
section, and the balance of such loss
shall not be available as a deduction
against his other income.

(3) The following provisions shall apply to
a person carrying on the business of trans-
porting passengers or cargo on board a
Malaysian ship:

(a) he shall maintain a separate account
for the income derived or deemed to
be derived from each Malaysian ship
from that business for the purpose of
this section:

Provided that where expenses have
been incurred by that person which
are not directly attributable to a
Malaysian ship, the Director General
may allocate as expenses such amounts
as might reasonably and properly
have been incurred in the normal
course of his business in respect of
such ship;

(b) as soon as any amount of income of
the Malaysian ship is exempted under
this section, such amount shall be
credited to an exempt account;

(c) where such exempt account is in credit
at the date on which any dividends are
paid by that person (out of income
which has been exempted), an amount
equal to such dividends or to such
credit whichever is the lesser, shall be
debited to such account;
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(d) any dividend paid, credited or dis-
tributed in a basis period out of such
exempt account shall be exempt from
tax;

(e) where such dividend is received by a
shareholder and that shareholder is a
company, any dividend paid by that
shareholding company to its share-
holders shall, to the extent that the
Director General is satisfied that the
dividend so paid is paid out of such
exempt dividend, be exempt from tax
in the hands of the shareholders; and

(f) section 108 shall not apply to such
dividend.

(4) That person shall deliver to the Director
General a copy of the accounts referred to in
subsection (3) made up to any date specified
by him whenever called upon to do so by
notice in writing, .

(5) Notwithstanding the foregoing provi-
sions of this section, where it appears to the
Director General that:

(@) any income of that person which has
been exempt; or

(b) any dividend (including a dividend
paid by a holding company to which
paragraph (e) of subsection (3) applies)
exempted in the hands of any share-
holder,

ought not to have been so exempt, the
Director General may at any time—

() make such assessment or additional
assessment upon that person or any
shareholder as may appear to be
necessary in order to make good any
loss of tax; or

(i1) direct that person to debit his account
kept in accordance with subsection (3)
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with such amount as the circumstances
may require: >

Provided that the direction given
under this paragraph shall be deemed
to be a notice of assessment for the
purposes of section 99.

(6) For the purposes of this section—

“Malaysian ship” means a ship regis-
tered as such under the Merchant Ship-
ping Ordinance 1952;

“person” includes a partnership;

“transporting passengers or cargo” is
the business of carrying of passengers,
mails, livestock or goods by sea-going
Malaysian ships owned by the person and
includes the chartering of Malaysian ships
by him for such business.”.

f:g;;gns%n 14. Seksyen 54B Akta ibu adalah dipotong.
Pl _ 15. Seksyen 67 Akta ibu adalah dipinda dengan meng-
sexsyen®  gantikan perkataan-perkataan “or 109a” dalam sub-

seksyen (4) dengan perkataan-perkataan “, 109A or
1098”.

Pogwas 16. Seksyen 103 Akta ibu adalah dipinda dengan
sexsyen %% memasukkan selepas sahaja angka “109 (2)” dalam sub-
seksyen (7) perkataan-perkataan “or 1098 (2)”.

Badion_ 17. Seksyen 104 Akta ibu adalah dipinda dengan
sesyen ™ memasukkan selepas sahaja angka “109 (2)” dalam

perenggan (c¢) subseksyen (1) perkataan-perkataan “or
1098 (2)”.

Pindean 18, Subseksyen (5) seksyen 107A Akta ibu adalah di-
seksyen  pinda dengan menggantikan takrif “services under a

contract” dengan yang berikut:

‘ “services under a contract”, in relation to any
non-resident contractor, means the performing or
rendering of any work or professional service in
Malaysia, being work or professional service in
connection with, or in relation to, any contract
project.’.
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19. Akta ibu adalah dipinda dengan memasukkan
selepas sahaja seksyen 109a, seksyen baru 1098 yang
berikut :

uctioa 1099, (1) Where any person (in this section

special  referred to as “the payer”) is liable to make
classes of npayments to a non-resident—

income in

b (a) for services rendered by the non-
derived resident person or his employee in
- ol connection with the use of property

or rights belonging to, or the instal-
lation or operation of any plant,
machinery or other apparatus pur-
chased from, such non-resident;

(b) for technical advice, assistance or
services rendered in connection with
technical management or administ-
ration of any scientific, industrial or
commercial  undertaking, venture,
project or scheme; or

(c) for rent or other payments made
under any agreement or arrangement
for the use of any moveable property,

which is deemed to be derived from Malaysia,
he shall, upon paying or crediting the pay-
ments, deduct therefrom tax at the rate
applicable to such payments, and (whether
or not that tax is so deducted) shall within
one month after paying or crediting such
payment, render an account and pay the
amount of that tax to the Director General:

Provided that the Director General may—

(i) give notice in writing to the payer
requiring him to deduct and pay tax
at some other rates or to pay or
credit the payments without deduction
of tax; or

(i) under special circumstances, allow
extension of time for tax deducted
to be paid over.

(2) Where the payer fails to pay any
amount due from him under subsection (1),
the amount which he fails to pay shall be

Seksyen
baru 1098.



14 RANG UNDANG-UNDANG

a debt due from him to the Government and :
shall be payable forthwith to the Director f
General. Y

(3) Where in pursuance of this section any
amount is paid to the Director General by
the payer or recovered by the Director
General from the payer—

(@) the Director General shall, in the
manner provided by section 110,
apply that amount towards payment
of the tax charged on the person to
whom the payer was liable to pay
the payments to which the amount
relates; and

(b) if the payer has not deducted that
amount in paying the payment under
subsection (1) with respect to which
the amount relates, he may recover
that amount from that person as a
debt due to the payer.

(4 In this section ‘“‘person” includes a
partnership.”.

Pindaan  20. Seksyen 110 Akta ibu adalah dipinda—
seksyen 110.

(a) dengan memasukkan selepas sahaja perkataan-
perkataan “under section 109” dalam subsek-
syen (1), perkataan-perkataan “or services,
technical advice, assistance, rental or other in-
come under section 1098; dan

(b) dengan menggantikan perkataan-perkataan “or
royalty” di mana sahaja terdapat selepas per-
kataan-perkataan “dividend, interest” dengan
perkataan-perkataan “, royalty, services, tech-
nical advice, assistance, rental or other income”.

pindaan  21. Seksyen 127 Akta ibu adalah dipinda dengan meng-

seksyen 127. gantikan perkataan-perkataan “or 109” di mana sahaja
terdapat dalam subseksyen (5) dengan perkataan-per-
kataan “, 109 or 1098”.
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22. Subseksyen (2) seksyen 145 Akta ibu adalah dipinda Pindaan
dengan menggantikan perenggan (a) dengan perenggan Scksven 145
baru (a) yang berikut :

“(a) in the case of a company, partnership or body
of persons having a registered office in Malay-
sia—

(i) to that registered office;
(i) to its last known address; or

(iii) to any person authorised by it to accept
service of process;”.

23. Jadual 1 kepada Akta ibu adalah dipinda dengan }’lﬁda?wlt
memasukkan selepas sahaja BAHAGIAN IV, BAHAGIAN v "%
baru yang berikut :

“PART V

Notwithstanding Part | and Part II, income tax shall be
charged on the income of a non-resident person consisting
of—

(i) amounts paid in consideration of ser-
vices rendered by the person or his
employee in connection with the use
of property or rights belonging to, or
the installation or operation of any
plant, machinery or other apparatus
purchased from, such person;

(ii) amounts paid in consideration of tech-
nical advice, assistance or services
rendered in connection with technical
management or administration of any
scientific, industrial or commercial
undertaking, venture, project or
scheme; or

(iii) rent or other payments made under
any agreement or arrangement for
the use of any moveable property,

which is derived from Malaysia at the rate
of ... 15% of gross.”.

24. Jadual 3 kepada Akta ibu adalah dipinda— Pindaan
Jadual 3.

(@) dengan memasukkan selepas sahaja perkataan
“research” di mana sahaja terdapat dalam
perenggan 378 dan tajuknya, perkataan-
perkataan “or industrial training”; dan



Pindaan
Jadual 6.

16 RANG UNDANG-UNDANG

(b) dengan memasukkan selepas sahaja perenggan
378, perenggan baru 37c yang berikut:

“Qualifying expenditure: Building used for
warehouse :

37c. The provisions of this Schedule relating
to industrial building shall apply, mutatis
mutandis, to a building or part thereof used
by a person solely for the purpose of storage
of goods for export or for the storage of
imported goods which are to be processed
and re-exported.”.

25. Bahagian 1 Jadual 6 kepada Akta ibu adalah
dipinda—

(a) dengan memotong perenggan 34; dan

(b) dengan memasukkan selepas sahaja perenggan
33, perenggan baru 34 dan 35 yang berikut:

“34. Income of any person derived from
exercising an employment on board a
Malaysian ship.

For the purpose of this paragraph ‘a
Malaysian ship’ means a ship registered as
such under the Merchant Shipping Ordinance
1952.

35. Interest paid or credited to any individual
in respect of security or bond issued by the
Government.”.

Bas III

PINDAAN KEPADA AKTA PETROLEUM
(CUKAI PENDAPATAN) 1967

26. Peruntukan-peruntukan dalam Bab ini hendaklah
disifatkan telah mula berkuatkuasa pada 21hb Oktober
1983.

27. Subseksyen (1) seksyen 18 Akta Petroleum (Cukai
Pendapatan) 1967 adalah dipinda dengan mengganti-
kan perkataan-perkataan “or royalty” dalam pereng-

[13

gan () dengan perkataan-perkataan “, royalty,
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services, technical advice, assistance, rent or other
payments made under any agreement or arrangement
for the use of moveable property”.

Bas IV

PINDAAN KEPADA AKTA CUKAI KEUNTUNGAN
HARTA TANAH 1976

28. Peruntukan-peruntukan dalam Bab ini hendaklah
berkuatkuasa bagi tahun taksiran 1984 dan tahun-
tahun taksiran yang berikutnya.

29. Jadual 2 kepada Akta Cukai Keuntungan Harta
Tanah 1976, yang disebut “Akta ibu” dalam Bab ini,
adalah dipinda dengan memasukkan selepas sahaja
subperenggan (4) perenggan 17, subperenggan baru (5)
yang berikut :

“(5) Walau apa pun peruntukan-peruntukan
perenggan-perenggan lain dalam Akta ini dan bagi
maksud-maksud perenggan ini, jika sesuatu aset
dipindahmilik bagi maksud-maksud penyusunan
semula bagi mematuhi dasar Kerajaan mengenai
penyertaan modal dalam perindustrian yang telah
diluluskan oleh Ketua Pengarah, tarikh perolehan
oleh syarikat penerima pindahmilik adalah disifat-
kan sebagai tarikh bila syarikat pemindahmilik
mula-mula memperolehi aset itu.”.

30. Jadual 4 kepada Akta ibu adalah dipinda dengan
memasukkan selepas sahaja perenggan 3, perenggan
baru 4 yang berikut :

“4. Svatu keuntungan sama banyak dengan
amaun duti harta pusaka yang kena dibayar di
bawah mana-mana undang-undang yang berkaitan
dengan duti harta pusaka yang terpakai dalam
Malaysia atas harta pusaka orang yang telah mati
yang terakru mengenai pelupusan suatu aset yang
boleh dikenakan cukai dari harta pusaka itu jika
Ketua Pengarah adalah berpuas hati bahawa
pelupus terpaksa melupuskan harta itu untuk
membayar duti harta pusaka.”.

Mula
berkuat-
kuasanya
pindaan
kepada
Akta Cukai
Keuntungan

Harta
Tanah 1976.
Pindaan
Jadual 2.
Akta 169.

Pindaan
Jadual 4.
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Bas V
PINDAAN KEPADA ORDINAN SETEM 1949

wllgmt _31. Peruntukan-peruntukan dalam Bab ini hendaklah
kuasanya Mula berkuatkuasa pada 1hb Januari 1984.

pindaan

kepada,

Ordinan

Setem 1949.

mPiMaanm ! 32. Seksyen 2 Ordinan Setem 1949, yang disebut

59/49.  Ordinan” dalam Bab ini, adalah dipinda—

(@) dengan memotong perkataan-perkataan “or in
the Republic of Singapore” dalam takrif
“contract note”’; dan

(b) dengan memasukkan selepas sahaja takrif
‘“executed” and “execution”’, takrif baru
yang berikut:

‘“foreign currency loan” means any loan
denominated wholly in currenciés other than
the Ringgit;’.

Pindaan  33. Seksyen 15 Ordinan adalah dipinda—
seksyen 15.

(a) dengan memasukkan selepas sahaja perkataan-
perkataan “Stamp Duties that” dalam sub-
seksyen (1), perkataan-perkataan “the scheme
is in compliance with Government policy on
capital participation in industry and”;

(b) dengan memasukkan selepas sahaja perkataan-
perkataan “registered” dan “incorporated”
masing-masing dalam perenggan (b) subseksyen
(1), perkataan-perkataan “in Malaysia”; dan

(c) dengan memasukkan selepas sahaja perkataan-
perkataan “references to a company” dan
“incorporation of a company” masing-masing
dalam perenggan (a) subseksyen (7), perkataan-
perkataan “(other than that of the transferee
company)”.
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34. Butiran 27 Jadual Pertama kepada Ordinan adalah Pindaan
dipinda dengan menggantikan subbutiran (@) dengan Pertama.
subbutiran baru (a) yang berikut :
“(a) Being the only or principal or primary security (other than

an equitable mortgage or an assignment of receivables of

the kind mentioned in paragraph (d)) for the payment or

repayment of money—

(i) where section 5A applies—

For an amount not exceeding

$250,000 of the aggregate loans
in a calendar year ... } $1.00 for every
$1,000 or
fractional
thereof
For each additional $1 000 or
part thereof ... $5.00
(ii) where the loan is a forevlgn
currency loan ... $2.50 for every
$500 or part
thereof but the
total duty
payable shall
not exceed $500

(iii) in any other case—
For each $500 or part thereof $2.50”.

Bas VI
PINDAAN KEPADA ORDINAN SETEM (SABAH)

35. Peruntukan-peruntukan dalam Bab ini hendaklah Mula
mula berkuatkuasa pada 1hb Januari 1984. bechusis

36. Seksyen 2 Ordinan Setem (Sabah), yang disebut Pindaan

90.. Seksye 1o o seksyen 2.
Ordinan” dalam Bab ini, adalah dipinda— s,,,,:’,f“

(a) dengan menggantikan perkataan-perkataan “the 526 7%7-
Colony” dalam takrif “contract note” dengan
perkataan “Malaysia”; dan

(b) dengan memasukkan selepas sahaja takrif

* “executed” and “execution”’, takrif baru yang
berikut—

¢ “foreign currency loan” means any loan
denominated wholly in currencies other than
the Ringgit;’.
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g‘ﬁ%ls. 37. Seksyen 15 Ordinan adalah dipinda—

(@) dengan memasukkan selepas sahaja perkataan-
perkataan “Collector that” dalam subseksyen
(1), perkataan-perkataan “the scheme is in
compliance with Government policy on capital
participation in industry and’;

(b) dengan memasukkan selepas sahaja perkataan-
perkataan “registered” dan “incorporated”
masing-masing dalam perenggan (b) subsek-
syen (1), perkataan-perkataan “in Malaysia”;

() dengan menomborkan semula perenggan (a)
dan (b) subseksyen (7) masing-masing sebagai
perenggan baru (b) dan (c¢) subseksyen (7); dan

(d) dengan memasukkan sebelum sahaja pereng-
gan (b) subseksyen (7), perenggan baru (a)
subseksyen 7 yang berikut :

“(a) references to a company (other than that
of the transferee company) or to the
registration of a company (other than
that of the transferee company) shall be
construed as references to a company,
wherever registered or incorporated;”.

pindaan  38. Butiran 27 Jadual Pertama kepada Ordinan adalah

e dipinda dengan menggantikan subbutiran (a) dengan

subbutiran baru (a@) yang berikut:

“(a) Being the only or principal or primary security (other than
an equitable mortgage or an assignment of receivables of
tire kind mentioned in paragraph (d)) for the payment or
repayment of money—

(i) where section 5A applies—

For an amount not exceeding

$250,000 of the aggregate loans

in a calendar year ... $1.00 for every
$1,000 or
fractional
thereof

For each additional $1.000 or
part thereof ... $5.00
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(ii) where the loan is a foreign
currency loan ... ..o $2.50 for every
$500 or part
thereof but the
total duty
payable shall
not exceed $500

(iii) in any other case—
For each $500 or part thereof $2.50”.

Bas VII
PINDAAN KEPADA ORDINAN SETEM (SARAWAK)

39. Peruntukan-peruntukan dalam Bab ini hendaklah
mula berkuatkuasa pada 1hb Januari 1984.

49. Seksyen 2 Ordinan Setem (Sarawak), yang disebut
“Ordinan” dalam Bab ini, adalah dipinda dengan me-
masukkan selepas sahaja takrif “company”, takrif baru
yang berikut :

‘ “foreign currency loan” means any loan deno-
minated - wholly in curencies other than the
Ringgit;’.

41. (1) Butiran 27 Jadual Pertama kepada Ordinan
adalah dipinda dengan menggantikan subbutiran (a)
dengan subbutiran baru (@) yang berikut :

“(ay Being the only or principal or primary security (other than
an equitable mortgage or an assignment of receivables of
the kind mentioned in paragraph (d)) for the payment or
repayment of money—

(i) where section 3A applies—

For an amount not exceeding

$250,000 of the aggregate

loans in a calendar year ... $1.00 forevery
$1,000 or
fractional
thereof

For each additional $1.000 or
part thereof ... e - 9500

Mula

kuasanya
pindaan
kepada
Ordinan.

Setem
(Sarawak).

Pindaan
seksyen 2.
Sarawak
Bab 32.

Pindaan
Jadual
Pertama,
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(if) where the loan is a foreign
currency loan ... ... $2.50 for every
$500 or part
thereof but the
total duty
payable shall
not exceed $500

(iii) in any other case—
For each $500 or part thereof $2.50”.

(2) Butlran 43 Jadual Pertama kepada Ordinan ada-
lah dipinda dengan menggantikan angka “20A” dengan

angka [13 3B”
Bas VIII
PINDAAN KEPADA AKTA KEWANGAN (DUTI HARTA
PESAKA) 1980

beduat- . 42. Peruntukan-peruntukan dalam Bab ini hendaklah
s disifatkan telah mula berkuatkuasa pada 21hb Oktober
Rt 1983 dan terpakai bagi mana-mana orang yang mati

Kewangan Pada atau selepas tarikh itu.

(Duti Harta
Pusaka)
1980.

Podn 43. Akta Kewangan (Duti Harta Pusaka) 1980, yang
Pertama.  disebut “Akta ibu” dalam Bab ini, adalah dipinda
Akta224.  dengan menggantikan Jadual Pertama dengan Jadual

Pertama baru yang berikut :

“JADUAL PERTAMA
(Seksyen 5)

KADAR DUTI HARTA PUSAKA BAGI SESEORANG YANG
MATI BERDOMISIL DI MANA-MANA BAHAGIAN DALAM

MALAYSIA

Nilai Pokok Harta Pusaka Kadar Duti
Bagi tiap-tiap rmgglt dari $600,000 yang per-
tama ... TIADA
Bagi tlap-tlap rmgglt dan $100 000 yang bcr-
ikut 12 peratus
Bagi tlap tlap rmgglt darl $100 000 yang ber-
ikut 16 peratus

Bagi t1ap tiap nngglt darl $200 000 yang ber-

ikut ... 20 peratus
Bagi tlap-nap nngglt dan $300 000 yang ber-
ikut 25 peratus
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Nilai Pokok Harta Pusaka Kadar Duti
Bagi tiap-tiap ringgit dari $500,000 yang ber-
ikut 30 peratus
Bagi uap-tlap rmgglt dari $500 000 yang ber-
ikut 35 peratus
Bagi tiap-tiap rmgglt dari $1 000,000 yang
berikut 40 peratus
Bagi tiap-tiap rmgglt dari $1 000,000 yang
 berikut 45 peratus
Bagi tlap-tlap rmgglt dari $1 ,000,000 yang
berikut 3 50 peratus
Bagi tiap-tiap rmggxt dari $l ,000,000 yang
berikut 55 peratus
Bagi tlap-tlap rmgglt yang melebihi
$6,300,000 ... 60 peratus”.

44. Akta ibu adalah dipinda dengan menggantikan Pindaan
J]?dual Kedua dengan Jadual Kedua baru yang ber- jdsal
tkut

“JADUAL KEDUA
(Seksyen 6)

KADAR DUTI HARTA PUSAKA BAGI SESEORANG
YANG MATI BERDOMISIL DI LUAR MALAYSIA

Nilai Pokok Harta Pusaka Kadar Duti
Bagi tiap-tiap ringgit dari $120,000 yang
pertama ... TIADA
Bagi  tiap-tiap ringgit dari $40,000 yang
berikut aa Rt o s S Deperatys
Bagi tiap-tiap ringgit dari $100.000 yang
berikut Vi b ... 9 peratus
Bagi tiap-tiap ringgit dari $200000 yang
berikut SNaiss.. ol ...~ 14 peratus
Bagi tiap-tiap ringgit dari $300000 yang
berikut R ... 18 peratus
Bagi tiap-tiap ringgit dari $300,000 yang
berikut ... 22 peratus
Bagi tiap-tiap ringgit dari $500,000 yang
berikut ... 28 peratus
Bagi tiap-tiap ringgit dari $500,000 yang
berikut ... 35 peratus

Bagi tiap-tiap ringgit dari $500,000 yang
berikut ... 40 peratus
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Nilai Pokok Harta Pusaka Kadar Duti
Bagi tiap-tiap rmgglt dari $500 000 yang
berikut 45 peratus
Bagi tiap-tiap rmgglt dan 51000000 yang :
berikut 50 peratus
Bagi tiap-tiap rmgglt darx SIOOOOOO yang
berikut 55 peratus
Bagi tiap-tiap rmgglt dar1 $5 060000 yang
berikut 60 peratus”.

BaHAGIAN IX

PINDAAN KEPADA AKTA CUKAI JUALAN 1972

45. Peruntukan-peruntukan dalam Bab ini hendaklah
disifatkan telah mula berkuatkuasa pada 21hb Oktober
1983.

46. Seksyen 2 Akta Cukai Jualan 1972, yang disebut
“Akta ibu” dalam Bab ini, adalah dipinda—

(@) dengan memasukkan selepas sahaja takrif

“di-tetapkan” takrif-takrif baru yang berikut:

‘“gudang berlesen” ertinya suatu

gudang atau lain-lain tempat yang

Akta235.  dilesenkan di bawah seksyen 65 Akta
Kastam 1967,

“gudang kastam” hendaklah mem-

punyai erti yang diberi kepadanya di

4ka235.  bawah subseksyen (1) seksyen 2 Akta
Kastam 1967;; dan

(b) dengan memasukkan selepas sahaja takrif
“Kastam” takrif-takrif baru yang berikut:

¢ “kawalan eksais” hendaklah mem-

punyai erti yang diberi kepadanya di

4kta176.  bawah subseksyen (2) seksyen 2 Akta
Eksais 1976;

“kawalan kastam” hendaklah mem-

punyai erti yang diberi kepadanya di

Akta235.  bawah subseksyen (2) seksyen 2 Akta
Kastam 1967;.
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47. Seksyen 9 Akta ibu adalah dipinda— Pj‘s&f;?:fa

(a) dengan memasukkan selepas sahaja subseksyen
(2), subseksyen baru (3), (4), (5) dan (6) yang
berikut :

“(3) Jika seseorang yang tidak di-
lesenkan mengimport barang-barang
kena cukai bagi pihak dan untuk di-
serahkan kepada pengilang berlesen,
orang itu boleh menyerahkan apa-apa
barang sebagaimana diluluskan oleh
Ketua Pengarah bebas dari cukai
jualan dengan syarat orang itu diberi
kuasa oleh Ketua Pengarah untuk
mengimport barang-barang itu bagi
pihak dan untuk diserahkan kepada
pengilang berlesen bebas dari cukai
‘jualan, dengan tertakluk kepada apa-
apa syarat sebagaimana ditetapkan.

(4) Jika seseorang yang tidak di-
lesenkan memperolehi barang-barang
kena cukai dari pengilang berlesen
bagi pihak dan untuk diserahkan
kepada suatu pengilang berlesen lain,
orang itu boleh memperolehi dan
menyerahkan apa-apa barang sebagai-
mana diluluskan oleh Ketua Pengarah
bebas dari cukai jualan dengan syarat
orang itu diberi kuasa oleh Ketua
Pengarah untuk memperolehi barang-
barang itu dari pengilang berlesen bagi
pihak dan untuk diserahkan kepada
suatu pengilang berlesen yang lain
bebas dari cukai jualan, dengan ter-
takluk kepada apa-apa syarat sebagai-
mana ditetapkan.

(5) Jika suatu pengilang berlesen
menghendaki suatu pengilang berlesen
yang lain supaya menyiapkan pengi-
langan barang-barang bercukai, pengi-
lang yang pertama tersebut itu boleh
mendapatkan balik barang-barang itu
sebagaimana diluluskan oleh Ketua
Pengarah bebas dari cukai jualan,
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dengan syarat pengilang itu diberi
kuasa oleh Ketua Pengarah untuk
mendapatkan balik barang-barang itu
bebas dari cukai jualan, dengan ter-
takluk kepada apa-apa syarat sebagai-
mana ditetapkan dan bagi maksud
Akta ini barang-barang itu hendaklah
ditafsirkan sebagai sedang dikilang
oleh pengilang yang pertama tersebut

itu.

(6) Jika pengilang berlesen mem-
perolehi barang-barang kena cukai
yang dideposit atau disimpan dalam
gudang kastam atau suatu gudang
yang dilesenkan di bawah seksyen 65
Akta Kastam 1967, pengilang itu
mungkin menghendaki apa-apa barang
sebagaimana diluluskan oleh Ketua
Pengarah bebas dari cukai jualan,
dengan syarat pengilang itu diberi
kuasa oleh Ketua Pengarah untuk
memperolehi barang-barang itu dari
gudang kastam atau gudang berlesen
bebas dari cukai jualan dengan ter-
takluk kepada apa-apa syarat sebagai-
mana ditetapkan.”;

(b) dengan menomborkan semula subseksyen (3)

yang sedia ada sebagai subseksyen baru (7); dan

(c) dengan menggantikan perkataan-perkataan

“atau sekshen-kechil (2)” dalam subseksyen (7)
dengan perkataan-perkataan “, (2), (3), (4),
(5) or (6)”. ’

Pindaan 48. Seksyen 15 Akta ibu adalah dipinda dengan meng-
gantikan perkataan “sa-puloh” yang terdapat dua kali
dalam subseksyen (2) dengan perkataan-perkataan
“seratus dua puluh”.

seksyen 15.

Pindaan
seksyen 22.

49. Seksyen 22 Akta ibu adalah dipinda dengan me-
masukkan selepas sahaja perkataan-perkataan “di-
pindahkan ka-” dalam perenggan (b) subseksyen (3)
dengan perkataan-perkataan “gudang kastam atau”.
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50. Seksyen 23 Akta ibu adalah dipinda—

(a) dengan menomborkannya semula sebagai sub-
seksyen (1) dalam seksyen itu; dan

(b) dengan menambah selepas sahaja subseksyen
(1), subseksyen baru (2) yang berikut:

“(2) Dalam apa-apa guaman untuk men-
dapatkan cukai jualan dan penalti, jika ada,
di bawah subseksyen (1), pengemukaan suatu
perakuan yang ditandatangani oleh Ketua
Pengarah dengan memberi nama dan alamat
orang kena cukai dan amaun cukai jualan
dan penalti, jika ada, yang kena dibayar

Pindaan
seksyen 23.

olehnya hendaklah menjadi kuasa yang .

cukup untuk Mahkamah memberi peng-
_hakiman untuk amaun yang sama banyak-
nya.”. :

S1. Seksyen 30 Akta ibu adalah dipinda dengan me-
masukkan selepas sahaja perkataan-perkataan ‘“kepu-
nyaan orang itu” perkataan-perkataan “yang mungkin
berada dalam kawalan eksais atau kastam atau di suatu
tempat atau tempat-tempat yang dinyatakan dalam
lesen yang dikeluarkan di bawah seksyen 13”.

52. Akta ibu adalah dipinda dengan memasukkan
selepas sahaja seksyen 60, seksyen baru 60A' yang
berikut :

;szfggg- 60A. Tiada apa-apa jua yang dilakukan oleh
kepada ~ S€SEOTang pegawai awam semasa menjalankan
pegawai . tygas-tugasnya boleh disifatkan sebagai suatu

awam- . kesalahan di bawah Akta ini.”.

53. Akta ibu adalah dipinda dengan memotong seluruh
Bahagian XV.

BAHAGIAN X
PINDAAN KEPADA AKTA PERKHIDMATAN CUKAI 1975
54. Peruntukan-peruntukan dalam Bab ini hendaklah

disifatkan telah mula berkuatkuasa pada 21hb Oktober
1983.

Pindaan
seksyen 30.

Seksyen
baru 60A.

Pemotongan
Bahagian
XV.

Mulal
berkuat-



Pindaan
seksyen 5.
Akta 151.

Mula
berkuat~
kuasanya

epada,
Akta; Eksais
1976.

Pindaan
seksyen 6.

Akta 176.

Pindaan
seksyen 12.

Pindaan
seksyen 13.

Pindaan
seksyen 28.
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55. Seksyen 5 Akta Cukai Perkhidmatan 1975 adalah
dipinda dengan menggantikan perkataan-perkataan
“dua puluh satu” yang terdapat dua kali dalam sub-
seksyen (3) dengan perkataan- perkataan ‘seratus dua
puluh”.

BaHAGIAN X1
PINDAAN KEPADA AKTA EKSAIS 1976

56. Peruntukan-peruntukan dalam Bab ini hendaklah
disifatkan telah mula berkuatkuasa pada 21hb Oktober
1983.

57. Seksyen 6 Akta Eksais 1976, yang disebut “Akta
ibu” dalam Bab ini, adalah dipinda dengan mengganti-
kan perkataan-perkataan “dua puluh satu” yang
terdapat dua kali dalam subseksyen (2) dengan
perkataan-perkataan “seratus dua pul

58. Seksyen 12 Akta ibu adalah 'dipinda dengan
memotong perkataan-perkataan “yang tetap boleh
dikenakan ke atasnya jika barang-barang itu bukan hal-
perkara suatu pengecualian,” dalam subseksyen (1).

59. Seksyen 13 Akta ibu adalah dipinda—

(a) dengan memasukkan selepas sahaja perkataan
“terlebihbayar” yang terdapat dua kali dengan
perkataan-perkataan “atau tersalah bayar”; dan

(b) dengan memasukkan selepas sahaja perkataan
“telebihbayar” dalam proviso perkataan-per-
kataan “atau tersalah bayar”.

60. Seksyen 28 Akta ibu adalah dipinda—

(a) dengan memasukkan selepas sahaja perkataan
“lain” dalam perenggan (b) perkataan-perka-
taan “atau bagi mengilang di suatu tempat lain
yang dilesenkan di bawah seksyen 20” dan
dengan memotong perkataan “atau” selepas
koma bertitik itu;
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(b) dengan memasukkan selepas sahaja perenggan
(b), perenggan baru (¢) yang berikut :

“(c) apabila sekuriti diberi kepada Ketua
Pengarah untuk penyimpanan di mana-
mana tempat sebagaimana diarahkan
oleh Menteri; atau”; dan

(c) dengan menomborkan semula perenggan (c)
yang ada sebagai perenggan baru (d).

61. Seksyen 69 Akta ibu adalah dipinda dengan meng- Pindaan

gantikan perkataan “satu” dalam subseksyen (1) dengan
perkataan “dua”.

62. Seksyen 73 Akta ibu adalah dipinda dengan meng-
gantikan perkataan “satu” dalam subseksyen (1)
dengan perkataan “dua’.

63. Seksyen 74 Akta ibu adalah dipinda dengan meng-
gantikan subperenggan (i) dan (i) subseksyen (1),
dengan subperenggan baru (i) dan (ii) yang berikut:

“(i) apabila disabitkan kali pertama, denda tidak
kurang daripada sepuluh kali amaun duti itu
atau sepuluh ribu ringgit, mengikut mana yang
kecil, dan tidak lebih daripada dua puluh kali
amaun duti itu atau sepuluh ribu ringgit,
mengikut mana yang lebih besar:

Dengan syarat bahawa jika tidak melibatkan
duti atau amaun duti tidak dapat dipastikan,
penalti itu boleh terjumlah kepada denda tidak
melebihi sepuluh ribu ringgit; dan

(i) apabila disabitkan kali kedua atau kali
kemudian, denda tidak kurang daripada dua
puluh kali amaun duti atau sepuluh ribu
ringgit, mengikut mana yang kecil, dan tidak
lebih daripada empat puluh kali amaun duti
atau dua puluh ribu ringgit, mengikut mana
yang besar, atau penjara selama tempoh tidak
melebihi lima tahun, atau kedua-duanya denda
dan penjara itu:

Dengan syarat bahawa jika tidak melibat-
kan duti atau amaun duti tidak dapat
dipastikan, penalti itu boleh terjumlah kepada
denda tidak melebihi dua puluh ribu ringgit.”.

seksyen 69.

Pindaan:
seksyen 73.

Pindaan
seksyen 74.



Pindaan
seksyen 78.

Pindaan
seksyen 79.

seksyen 81.

Mula
berkuat-
kuasanya

Eepada

Akta
Kastam
1967.

Pindaan
seksyen 11.
Akta 235.

Pindaan:
seksyen 14.
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64. Seksyen 78 Akta ibu adalah dipinda dengan meng-
gantikan perkataan-perkataan “tiga” dan “lima” dalam
subseksyen (1) masing-masing dengan perkataan-
perkataan “lima” dan “sepuluh”. :

65. Seksyen 79 Akta ibu adalah dipinda dengan meng-
gantikan perkataan “dua” dengan perkataan “empat”.

66. Seksyen 81 Akta ibu adalah dipinda—

(a) dengan menggantikan perkataan-perkataan
“tambahan satu bulan” dengan perkataan-
perkataan “tambahan dua bulan”; dan

(b) dengan menggantikan perkataan “tiga” dengén
perkataan “enam”. '

BAHAGIAN XII
PINDAAN KEPADA AKTA KASTAM

67. Peruntukan-peruntukan dalam Bab ini hendaklah

disifatkan telah mula berkuatkuasa pada 21hb Oktober
1983.

68. Seksyen 11 Akta Kastam 1967, yang disebut “Akta
ibu” dalam Bab ini, adalah dipinda dengan mengganti-
kan perkataan-perkataan “twenty one” yang terdapat
dua kali dalam subseksyen (2) dengan perkataan-
perkataan “one hundred and twenty”.

69. Seksyen 14 Akta ibu adalah dipinda—

(a) dengan memasukkan selepas sahaja perkataan
“duty” dalam subseksyen (1) dengan perkataan-
perkataan “or any other prescribed fee or
charge”; dan

(b) dengan memasukkan selepas sahaja perkataan
“duties” dalam perenggan (a) dan (b) sub-
seksyen (2) perkataan-perkataan “or any other
prescribed fees or charges”.
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70. Akta ibu adalah dipinda dengan memasukkan
selepas sahaja seksyen 14, seksyen baru 14A yang
berikut:

Mmm 14A. The Minister may, if he thinks it just

astoms . and equitable to do so, and subject to such

duties.  conditions as he may deem fit to impose,
remit the whole or any part of the customs
duties or any other prescribed fees or charges
payable under this Act.”.

Seksyen,
baru 14a.

71. Seksyen 16 Akta ibu adalah dipinda dengan meng- Pindean

gantikannya dengan yang berikut:

;ﬁyﬁgﬁ of -16. It shall be lawful for the Director General,
othqr if it is proved to his satisfaction that any
.- m 1 o TIONEY has been overpaid or erroneously paid
erroneously a8 customs duties or as warehouse rent or

paid. as any other fee or charge under this Act, to
order the refund of the money so overpaid

or erroneously paid:

Provided that no such refund shall be
allowed unless a claim in respect thereof is
made in the prescribed form within one year
after the overpayment or erroneous payment
was made.”.

72. Akta ibu adalah dipinda dengan memasukkan
selepas sahaja seksyen 29, seksyen baru 29A yang
berikut :

amporta-  29A. No goods shall be imported or exported
.on Or . . . . .

exporta- - Dy pipeline unless such pipeline is approved
“m by the Director General who, in granting such
” approval, may impose such conditions as he

may deem fit.”.

73. Seksyen 57 Akta ibu adalah dipinda dengan meng-
gantikan perkataan “two” dengan perkataan “seven”.

74. Seksyen 69 Akta ibu adalah dipinda dengan meng-
gantikan subseksyen (1) dengan subseksyen baru (1)
yang berikut:

“(1) The proper officer of customs may detain

in a customs warehouse or any other place deemed

' to be under customs control any goods if he is in

doubt whether such goods are dutiable or not, or
for any other reason.”.

seksyen 16.

Seksyen
baru 29A.

Pindaan
seksyen 57.

Pindaan
seksyen 69.
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Pindaan_ 7§, Proviso kepada seksyen 75 Akta ibu adalah
seksyen 75.

dipinda—
(a) dengan memasukkan selepas sahaja perkataan
“petroleum™ perkataan-perkataan “or any
other dutiable goods as approved by the
Director General”; dan
(b) dengan = menggantikan perkataan “import”
dengan perkataan ‘“‘customs”.
Pindaan - 76. Subseksyen (1) seksyen 93 Akta ibu adalah
seksyen 93.

dipinda—

(a) dengan memasukkan selepas sahaja angka “95”
perkataan-perkataan ‘“and section 96,

(b) dengan menggantikan perkataan “five” dalam
perenggan (b) dengan perkataan “fifty”;

(c) dengan memasukkan selepas sahaja perkataan-
perkataan “is made” dalam perenggan (e)
dengan perkataan-perkataan “in the prescribed
form”; dan

(d) dengan memotong perkataan-perkataan
“except as provided by section 96,” dalam
perenggan (f).

Pindaan 77. Subseksyen (1) seksyen 99 Akta ibu adalah di-
seksyen 99. pinda_

(a) dengan menggantikan perkataan “and” yang
terdapat selepas perkataan “manufacturer”
dalam perenggan (d);

(b) dengan menggantikan noktah di hujung pe-
renggan (e) dengan koma bertitik dan perkataan
“and”; dan

(c) dengan memasukkan selepas sahaja perenggan
(e), perenggan baru (f) yang berikut :

“(f) such claim in respect thereof is made in
the prescribed form.”

Pindaan  78. Seksyen 121 Akta ibu adalah dipinda dengan

seksyen 121. menggantikan perkataan-perkataan “at least three”
dalam subseksyen (3) dengan perkataan-perkataan “not
less than ten”.
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79. Akta ibu adalah dipinda dengan memasukkan Seksyen
selepas sahaja seksyen 122, seksyen baru 122 dan 1228 52,1224
yang berikut:
‘t‘g’{gﬁ:;e 122A. (1) Where in any prosecution under
orbuildof this Act or any regulation made thereunder, it
acraft. g relevant to ascertain the tonnage or build or
: such other particulars descriptive of the iden-
- tity of a craft, and if any of these particulars
relating to the identity of the craft is in ques-
tion, then any document produced by the
prosecution purporting to be a certificate in
respect of any such matter given and signed
by any officer responsible for such under any
written law for the time being in force in
Malaysia shall be admissible in evidence, and
it shall be evidence of its contents, including
the facts stated therein, without proof of the
signature to such certificate. -

(2) The provisions of this section shall apply
notwithstanding anything contained in any
other written law or rule of evidence to the
contrary.

{’of?f as  122B. Where in any proceedings it is necessary
ccuracy -
ofa to prove the accuracy of a compass, radar or
compass, . any other navigational aid, a certificate pur-
'™ porting to be signed by a harbour master or
any officer appointed by the Minister respon-
sible in respect of such compass, radar or any
other navigational aid, shall be accepted by the
court as prima facie proof of the facts certified
in such certificate.”.

80. Seksyen 123 Akta ibu adalah dipinda— Pindaan
seksyen 123.

- (a) dengan menggantikan skel dengan skel baru
~ yang berikut:
= Where the fine The period
may extend to
does not exceed ﬁfty
ringgit ... . two months

exceeds fifty ringgit but.
does not exceed one
hundred ringgit ... four months
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exceeds one hundred
ringgit but does not
exceed two hundred
ringgit ... ...  six months”; dan

(b) dengan menggantikan perkataan-perkataan
“one” dan “three” masing-masing dengan per-
kataan-perkataan “two” dan “six”.

glklsd;;?ﬁl. 81. Seksyen 131 Akta ibu adalah dipinda—

' (a) dengan menggantikan perkataan “one” dalam -
subseksyen (1) dengan perkataan “two”; dan

~(b) dengan menggantikan perkataan “fifty” dalam
subseksyen (2) - dengan perkataan-perkataan
“one hundred”.

haaan, 35, 82. Seksyen 135 Akta ibu adalah dipinda dengan meng-
gantikan subperenggan (i) subseksyen (1) dengan sub- -
perenggan baru (i) yang berikut :

“(i) in the case of goods included in a class of
goods appearing in an order made under
section 11 (1), be liable for the first offence
to a fine of not less than ten times the amount
of the customs duty or ten thousand ringgit,
whichever is the lesser amount, and of not
more than twenty times the amount of the
customs duty or ten thousand ringgit, which-
ever is the greater amount, and for a second
or any subsequent offence to a fine of not less
than ten times the customs duty or ten -
thousand ringgit, whichever is the lesser
amount, and of not more than forty times
the customs duty or twenty thousand ringgit,
whichever is the greater amount, or to
imprisonment for a term not exceeding four
years or to both:

Provided that when the amount of the
customs duty cannot be ascertained, the
penalty may amount to a fine not exceeding

~ ten thousand ringgit;”.
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83. Seksyen 137 Akta ibu adalah dipinda dengan meng-
gantikan perkataan-perkataan “three” dan “five” dalam
subseksyen (1) masing-masing dengan perkataan-
perkataan “five” dan “ten”.

84. Seksyen 138 Akta ibu adalah dipinda dengan meng-
gantikan perkataan “two” dengan perkataan “four”.

HURAIAN
Rang Undang-Undang ini bertujuan meminda Akta Cukai Pen-

dapatan 1967, Akta Petroleum (Cukai Pendapatan) 1967, Akta

Cukai Keuntungan Harta Tanah 1976, Ordinan Setem 1949,
Ordinan Setem (Sabah), Ordinan Setem (Sarawak), Akta Kewangan
(Duti Harta. Pesaka) 1980, Akta Cukai Jualan 1972, Akta Cukai
Perkhidmatan 1975, Akta Eksais 1976 dan Akta Kastam 1967
bagl maksud-maksud yang diterangkan di bawah ini.

BAHAGIAN 1

2. Bab I dalam Rang Undang-Undang ini mengandungn perkara-
perkara permulaan.

3. Bab II dalam Rang Undang-Undang ini mengandungi pmdaan-
pindaan yang dikehendaki dibuat kepada Akta Cukai Pendapatan
1967, yang disebut “Akta” dalam Bahagxan ini. Fasal 4 bertujuan
memotong perenggan (c) dan (d) takrif “royalti” dalam seksyen 2
Akta agar bayaran dibuat kepada bukan-pemastautin bagi
perkhidmatan-perkhidmatan tertentu yang diberi olehnya atau
pekerjanya dan amaun-amaun yang dibayar bagi nasihat atau
bantuan teknik, dahulunya dipertanggungkan kepada cukai sebagai
royalti, akan mulai sekarang dipertanggungkan kepada cukai di
bawah seksyen baru 4A yang dicadangkan itu. Pindaan-pindaan
itu akan berkuatkuasa mulai dari 21hb Oktober 1983.

4. Fasal 5 memasukkan seksyen baru 4A ke dalam Akta yang
memperuntukkan bahawa golongan pendapatan tertentu yang di-
perolehi dari Malaysia oleh orang yang bukan-pemastautin akan
mulai sekarang dipertanggungkan kepada cukai di bawah seksyen
baru 4a. Ini termasuklah sewa atau lain-lain bayaran yang dibuat
di bawah mana-mana perjanjian atau perkiraan untuk kegunaan
apa-apa harta tak alih, bayaran untuk perkhidmatan tertentu
yang diberi oleh bukan-pemastau.tin atau pekerjanya, dan amaun-
amaun yang dibayar bagi nasihat atau bantuan teknik. Kadar
cukai atas pendapatan yang dipertanggungkan di bawah seksyen
4 ialah lima belas peratus (fasal 6 dan 23). Pendapatan yang
digolongkan di bawah seksyen 4A akan disifatkan sebagai di-
perolehi dari Malaysia jika, antara lain, bayaran itu dipertanggung-
kan sebagai belanja pasti atau perbelanjaan masuk kira akaun
sesuatu perniagaan yang dijalankan dalam Malaysia (fasal 9),
manakala fasal 19 memasukkan seksyen baru 1098 untuk meng-
adakan jentera bagi -menahan cukai yang kena dibayar oleh
orang-orang bukan-pemastautin berkenaan dengan bayaran yang
diterima oleh mereka itu. Fasal 5, 6, 9, 19 dan 23 akan berkuat-
kuasa mulai dari 21hb Oktober 1983.

Pindaan
seksyen 137,

Pindaan
seksyen 138.
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5. Fasal 7 yang meminda seksyen 13 Akta bertujuan menghad-
kan pengecualian yang diberi kepada seseorang pekerja mengenai
tambang cuti. Pengecualian ini dicadangkan dihadkan kepada satu
tambang sahaja antara Malaysia dan mana-mana tempat di luar
Malaysia dalam mana-mana tahun kalendar. Ia juga mengadakan
pengecualian kepada seseorang pekerja mengenai tambang percuma
di dalam Malaysia kepada had maksimum sebanyak tiga kali
dalam mana-mana tahun kalendar, .

6. Fasal 12, 13 dan 14 menyentuhi industri perkapalan. Kini,
pendapatan dari perniagaan pengangkutan penumpang-penumpang
atau kargo adalah dikecualikan di bawah seksyen 54A atau di-
hentikan di bawah seksyen 54B Akta dengan syarat bahawa
syarat-syarat tertentu yang ketat dipatuhi. Fasal 13 yang meminda
seksyen 54A Akta bercadang hendak memberi galakan cukai yang
lebih liberal kepada industri perkapalan dengan sama sekali
mengecualikannya dari cukai pendapatan, pendapatan dari per-
niagaan pengangkutan penumpang-penumpang, mel, ternakan atau
barang-barang dengan kapal Malaysia yang belayar ke laut.
Dividen yang diisytiharkan dari pendapatan terkecuali itu adalah
juga dicadangkan supaya dikecualikan. Fasal 12 dan 14 adalah
pindaan berbangkit.

7. Kini notis kepada syarikat, perkongsian atau kumpulan orang
hanya boleh dihantar ke pejabat berdaftar sahaja. Ini didapati
tidak sesuai. Fasal 22 dengan itu meminda seksyen 145 Akta untuk
memperluaskan skop penyampaian notis itu sama ada alamat akhir
yang diketahui atau kepada mana-mana orang yang diberi kuasa
untuk menerima penyampaian proses. itu.

8. Fasal 24 meminda perenggan 378 Jadual 3 dengan tujuan
memberi elaun bangunan industri kepada bangunan yang diguna-
kan bagi maksud latihan perindustrian dan memasukkan perenggan
baru 37c kepada Jadual 3 dengan tujuan memberi elaun bangunan
industri mengenai sesuatu bangunan yang digunakan sebagai
gudang simpanan barang-barang untuk eksport atau untuk
menyimpan barang-barang diimport yang hendak diproseskan dan
dieksportkan semula.

9. Fasal 25 meminda Bahagian I Jadual 6 kepada Akta dengan
menggantikan perenggan 34 dengan perenggan baru 34 untuk
mengecualikan pendapatan mana-mana orang yang diperolehi dari
menjalankan kerja di atas kapal Malaysia. Ia juga memasukkan
perenggan baru 35 untuk mengecualikan bunga yang dibayar atau
dikreditkan kepada mana-mana individu mengenai cagaran atau
bon yang dikeluarkan oleh Kerajaan. )

10. Segala pindaan lain dalam Bab II adalah kecil dan ber-
bangkit sahaja.

BAHAGIAN II

11. Bab III dalam Rang Undang-Undang mengandungi pindaan
yang dikehendaki dibuat kepada Akta Petroleum (Cukai Pen-
dapatan) 1967, yang disebut “Akta” dalam Bahagian ini. :
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12, * Fasal 27 bertujuan mempérluaskan pemakaian perenggan (b)

subseksyen (1) seksyen 18 Akta dengan tidak membenarkan

‘pembayaran dibuat mengenai perkhidmatan, nasihat teknik,
bantuan teknik, sewa atau lain-lain bayaran yang dibuat di

bawah mana-mana perjanjian atau perkiraan untuk kegunaan
harta alih di mana cukai telah tidak dipotongkan dari bayaran
itu’ di bawah peruntukan-peruntukan undang-undang yang pada
masa itu berkuatkuasa berhubungan dengan cukai pendapatan.
Peruntukan ini berkuatkuasa mulai dari 21hb Oktober 1983.

BAHAGIAN 11

13. Bab- IV dalam - Rang' Undang-Undang ini mengandung"i
indaan-pindaan yang dikehendaki dibuat kepada Akta Cukai
euntungan Harta Tanah- 1976, yang disebut “Akta” dalam

Bahagian ini.-

14. Fasal 29 bertujuan meminda Jadual 2 Akta dengan me-
masukkan subperenggan baru (5) dalam perenggan 17 yang ber-
maksud- bahawa jika sesuatu aset itu d'pindahmilik untuk penyu-

sunan semula sebagai mematuhi dasar Kerajaan atas penyertaan

modal dalam -industri yang telah diluluskan oleh Ketua Pengarah,

tarikh pengambilan -oleh syarikat pemindah milik adalah disifat-

kan. sebagai tarikh bila syarikat pemindah mil’k itu mula-mula
memperolehi aset itu. Ini akan meringankan apa-apa kesusahan
yang mungkin, kalau tidak kerananya itu, ditanggungi disebabkan
kadar percukaian yang lebih tinggi atas apa-apa pelupusan oleh
syarikat penerima pindah milik. S

15." Fasal 30 meminda Jadual 4 dengan memasukkan pcr_énggan

baru 4. Pindaan ini bertujuan memberi pengecualian dari cukai
dalam hal-hal keadaan di mana Ketua Pengarah adalah berpuas
hati bahawa pelupus telah terpaksa melupuskan harta itu untuk
membayar duti harta pesaka. Keuntungan yang sama amaunnya
dengan duti harta pesaka yang kena dibayar itu akan dikecuali-
kan dari cukai.

BAHAGIAN IV

16. Bab V dalam Rang Undang-Undang ini mengandungi
pindaan-pindaan yang dikehendaki dibuat kepada Ordinan Setem
1949, yang disebut “Ordinan” dalam Bahagian ini.

17. Fasal 32 mencadangkan bahawa takrif bagi istilah “pinjaman
matawang asing” (“foreign currency loan”) dimasukkan ke dalam
seksyen 2 Ordinan. Ini ada kaitannya dengan cadangan untuk
mencukai suratcara-suratcara untuk mendapatkan pinjaman mata-
wang asing mengikut skel yang berasingan. la juga mencadang-

_kan bahawa takrif bagi istilah “nota kontrak™ (“contract note”)

di bawah seksyén 2 Ordinan dipinda dengan memotong perkataan
“or in the Republic of Singapore” oleh kerana tidak difikirkan
bahawa tidak termasuknya nota-nota yang dihantar oleh broker
di Malaysia ‘kepada broker di  Singapura telah membantu mem-
perkukuhkan atau memperkembangkan pasaran sekuriti di
Malaysia. ‘
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_18.. Fasal 33 mencadangkan bahawa relif-relif di bawah seksyen
15 Ordinan patut terakru hanya kepada syarikat-syarikat yang
rancangannya untuk menyusun semula atau menyatukan adalah
termasuk dalam lingkungan matlamat kepentingan negara yang
lebih luas. Kesannya cadangan ini ialah tidak memberikan relif
yang akan diberi kepada suratcara yang melaksanakan rancangan
untuk memindahkan aset Malaysia antara syarikat yang ber-
mastautin di luar Malaysia.

19. Fasal 34 mencadangkan bahawa penyusunan butiran 27
dalam Jadual Pertama kepada Ordinan diperkemaskan. Ia juga
mencadangkan bahawa duti atas suratcara mendapatkan pinjaman
‘ matawang asing tidak patut melebihi $500. Adapun tujuannya
ialah untuk menggalakkan penyempurnaan  suratcara-suratcara
itu di negeri ini atau, kiranya ianya telah disempurnakan dan
telahpun ditempah di luar Malaysia, untuk menggalakkan supaya
suratcara-suratcara itu dibawa balik untuk diuruskan di negeri ini.

BAHAGIAN V

©°20. Bab VI dan VII mengandungi pindaan-pindaan yang di-
kehendaki dibuat masing-masing kepada Ordinan Setem (Sabah)
dan Ordinan Setem (Sarawak), Adapun tujuannya ialah mengekal-
kan keharmonian percukaian di bawah Ordinan Pindaan Setem
yang berasingan yang berkuatkuasa di Negeri-Negeri tersebut.

BAHAGLAﬁ V1 !

' 21. "Bab VIII mengadungi pindaan-pindaan yang dikehendaki
dibuat kepada Akta Kewangan (Duti Harta Pesaka) 1980, yang
disebut “Akta” dalam Bahagian ini.

22. Fasal 43 bertujuan menggantikan Jadual Pertama kepada
-~:Akta dengan Jadual Pertama baru yang mencadang untuk
meningkatkan had franking dalam mana duti harta pesaka tidak
kena ‘dibayar. Bagi orang-orang yang mati yang berdomisil di
Malaysia had franking itu ditingkatkan dari $300,000 kepada
$600.000. Begitu juga fasal 44 bertujuan menggantikan Jadual
Kedua kepada Akta dengan Jadual Kedua baru agar orang-orang
yang mati yang berdomisil di luar Malaysia had franking itu
ditingkatkan dari $60,000 kepada $120,000. Pindaan-pindaan itu

- akan terpakai bagi mana-mana orang yang mati pada atau selepas
21hb Oktober 1983. '

BAHAGIAN VII

23. Bab IX dalam Rang Undang-Undang adalah berkenaan
dengan pindaan-pindaan yang dibuat kepada Akta Cukai Jualan
1972, yang disebut “Akta” dalam Bahagian ini. Fasal 46 bertujuan
memperuntukkan takrif “customs control”, “customs warehouse”,
“excise control” dan “licensed warehouse” oleh kerana istilah-
istilah ini-terdapat dalam Akta tetapi tidak ditakrifkan.

24, Fasc;l 47 bertujuan meminda seksyen 9 Akta dengan meper-
luaskan skop untuk pekilang berlesen mendapatkan bahan-bahan
yang bebas dari cukai. Pindaan ini akan membolehkan pekilang
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~ secara” kecil-kecilan mengatasi masalah yang mereka hadapi
- .sekarang ini dalam mendapatkan bahan-bahan yang bebas .dari

‘cukai. Fasal 48 bertujuan meminda seksyen 15 Akta untuk
memberi masa lebih lama lagi kepada Dewan Rakyat untuk
.. menimbang dengan teliti sesuatu perintah yang dibuat oleh Menteri

dalam menetapkan kadar cukai jualan yang akan dikenakan di
bawah Akta. Fasal 49 bertujuan meminda seksyen 22 Akta untuk
membenarkan barang-barang supaya disimpan di gudang kastam
- . dengan bebas dari cukai jualan. . '

25. Fasal 50. bertujuan meminda seksyen 23 Akta dengan
memperuntukkan bahawa perakuan yang ditandatangani oleh
Ketua Pengarah hendaklah menjadi kuasa yang cukup kepada
mahkamah untuk memberi penghakiman sebanyak amaun yang
_dinyatakan dalam perakuan itu. Fasal 51 bertujuan meminda
" seksyen 30 Akta dengan memberi kuasa kepada pegawai cukai
“jralan untuk menahan barang-barang di semua tempat yang
dnyatakan dalam lesen yang dikeluarkan di bawah seksyen 13
Akta. Fasal 52 memasukkan seksyen baru 60a yang memberi
perlindungan kepada pegawai awam yang menjalankan tugas-
tugasnya di bawah Akta dan fasal 53 bertujuan memotong seluruh
Bahagian XV .oleh kerana peruntukan: itu tidak terpakai lagi
sekarang ini.

BAHAGIAN VIIT

26. Bab X dalam Rang Undang-Undang meminda subseksyen
(3) seksyen 5 Akta Cukai Perkhidmatan 1975 untuk memberi lebih
. masa lagi kepada Dewan Rakyat untuk menimbang dengan teliti
sesuatu perintah yang dibuat oleh Menteri dan yang dibentangkan
dalam Dewan.

BaHaGIAN IX P

~27. Bab XI dalam Rang Undang-Undang merujuk kepada
p'ndaan-pindaan yang dibuat kepada Akta Eksais 1976, yang
disebut “Akta” dalam Bahagian ini. Fasal 57 bertujuan meminda
seksyen 6 Akta untuk memberi lebih masa lagi kepada Dewan
Rakyat untuk menimbang dengan teliti sesuatu perintah yang
- ‘dibuat oleh Menteri dalam menetapkan kadar duti eksais.

28. 'Fasal 58 bertujuan menyelaraskan seksyen 12 Akta dengan
subseksyen (1) seksyen 15 Akta Kastam 1967 untuk membolehkan
pegawai pentaksir membuat penilaian yang wajar akan barang-
barang mengikut kadar duti dan penilaian yang terpakai sekarang
dan tidak ‘mengikut kadar duti dan penilaian barang-barang pada
masa pengecualian itu telah diberikan. Fasal 59 bertujuan
‘méminda seksyen 13 Akta dengan memberi kuasa kepada Ketua
Pengarah untuk memulangkan balik apa-apa duti eksais, sewa
~‘gudang atau lain-lain bayaran yang tersalah bayar.

29, Fasal 60 bertujuan meminda seksyen 28 Akta untuk mem-
benar dipindahkan barang-barang berduti tanpa bayaran duti dari
satu kilang yang dilesenkan di bawah seksyen 20 Akta ke satu
kilang lain di bawah lesen yang itu juga dan juga membenarkan
barang-barang itu disimpan di mana-mana tempat sebagaimana
diarahkan oleh Menteri. Fasal 61 hingga 66 bertujuan menaikkan
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penalti- yang dikenakan di bawah berbagai peruntukan: Akta
dengan menambahkan amaun denda dan tempoh penjaraan,
Pindaan itu dirasai perlu memandangkan kerapnya berlaku
kesalahan-kesalahan di bawah Akta.

BAHAGIAN X

30. Bab XII dalam Rang Undang-Undang bertujuan meminda
Akta Kastam 1967, yang disebut “Akta” dalam Bahagian ini.
Fasal 68 bertujuan meminda seksyen 11 Akta untuk memberi
masa yang leb’h lagi untuk Dewan Rakyat menimbang dengan
teliti sesuatu perintah yang dibuat oleh Menteri dalam menetap-
kan duti kastam yang hendak dikenakan ke atas barang-barang
yang “diimport atau dieksport. Fasal 69 bertujuan meminda
seksyen 14 Akta dengan memberi kuasa kepada Menteri untuk
mengecualikan atau memulangkan balik apa-apa duti atau
bayaran yang boleh dikenakan di bawah Akta. Ini termasuklah
bayaran kendalian, lebih masa dan sewa gudang.

31. Fasal 70 memasukkan seksyen baru 14a yang bertujuan
memberi kuasa kepada Menteri untuk menguranekan apa-apa
duti kastam atau lain-lain fee atau bayaran yang boleh dikenakan
di bawah Akta. Fasal 71 bertujuan meminda seksyen 16 dengan
memberi kuasa kepada Ketua Pengarah untuk memulangkan balik
apa-apa duti atau lain-lain bayaran yang boleh dibayar di bawah
‘Akta atas alasan tersalah bayar dan juga terlebihbayar. Fasal 72
memasukkan seksyen baru 29a untuk mengadakan peruntukan
mengenai - kawalan pengimportan atau pengeksportan barang-
barang melalui talian paip. Peruntukan ini adalah perlu kerana
petroleum diimport dan dieksport melalui talian paip. Fasal 73
bertujuan meminda seksyen 57 Akta untuk memberi masa yang
lebih lagi kepada empunya atau agen sesuatu vesel untuk
mengemukakan manifes bawa keluar barang-barang yang sekarang
ini mengambil masa yang begitu lama untuk menyediakannya,
disebabkan amnya semakin bertambah banyaknya barangan
eksport yang diangkut oleh setiap vesel itu.

32. Fasal 74 bertujuan meminda subseksyen (1) seksyen 69 Akta
untuk membolehkan pegawai kastam yang hak menahan barang-
barang di tempat selain dari gudang kastam tetapi dengan ter-
takluk kepada penveliaan dan kawalan kastam, bukan sahaja
dalam hal menentukan sama ada barang-barang itu boleh dikena
cukai ataupun tidak, tetapi juga kerana sebab-sebab lain yang
perlukan penyiasatan di bawah Akta. Fasal 75 bertujuan meminda
seksyen 75 Akta untuk membolehkan Ketua Pengarah membenar-
kan pembayaran duti kastam yang bertunggakan mengenai mana-
mana barang-barang berduti yang lain. Fasal 76 bertujuan
meminda seksyen 93 Akta untuk memperjelaskan bahawa syarat
yang ditetapkan di bawah seksyen 93 tidak terpakai bagi seksyen
96 dan juga bahawa segala tuntutan untuk pulangan balik. hendak
dibuat dalam borang yang ditetapkan. Pindaan itu juga bertujuan
menaijkkan amaun pulangan balik yang dituntut itu dari lima
kepada lima puluh ringgit. Fasal 77 bertujuan meminda seksyen
99 Akta dengan memperuntukkan bahawa segala tuntutan untuk
pulangan balik hendaklah dibuat dalam borang yang ditetapkan.
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33. Fasal 78 bertujuan meminda seksyen 121 Akta dengan mem-
peruntukkan bahawa satu salinan perakuan juru analisis hendak-
lah dihantar kepada pihak pembela atau pihak pendakwa tidak
kurang daripada sepuluh hari genap sebelum perbicaraan. Ini
adalah selaras dengan peruntukan dalam Kanun Prosedur
Jenayah. Fasal 79 memasukkan dua seksyen baru 122A dan 1228
yang menurutnya mahkamah boleh menerima sebagai keterangan
apa-apa perakuan vang ditandatangani oleh orang yang bertang-
gungjawab mengenai berat tan atau pembuatan sesuatu kapal
layaran dan juga apa-apa perakuan yang ditandatangani oleh
syahbandar mengenai ketepatannya sesuatu kompas, radar atau
lain-lain alat bantu belayar. Fasal 80 bertujuan meminda seksyen
123 Akta untuk mengadakan skel baru menetapkan tempoh pen-
jaraan vang akan dikenakan kiranya ingkar membayar denda dan
fasal 81 hingga 84 bertujuan meningkatkan lagi penalti yang di-
kenakan di bawah berbagai peruntukan Akta dengan menaikkan
amaun denda dan tempoh penjaraan. Pindaan ini adalah dirasai
perlu memandangkan kerapnya berlaku kesalahan-kesalahan di
bawah Akta.

IMPLIKASI KEWANGAN

Rang Undang-undang ini tidak akan melibatkan Kerajaan dalam
apa-apa perbelanjaan wang tambahan. [PN. (U?) 1258.]



